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Sékerhetsinstruktioner. Sikkerhedsinstruktioner:

Setill att du har last och forstatt i i de helt Sorg for at have laest og forstéet instruktionemne i dette dokument.
innan duinstallerar eller anvander produlten enligt fuldt ud, fr du nstallerer eller bruger produktet i
installtic i (om tilimpligt) Spara d med installatior (hvis

ida bruk och d: i id relevant). Opbevar dette dokument til senere brug, og brug
dokument, Anvandr att 8 beskrivs i produktet kun som beskrevet i dette dokument. Enhver brug af

I kan skada produk kada anvand: produktet, der afviger fra beskrivelsen i denne manual, kan

kor\s\utmng, brand eller elektrisk chock). Koppla ur produkten frén beskadige produktet eller skade brugeren (feks. kortslutning,

k . Tappainte produk hundvik stotar. brand eller elektrisk stod). Afmonter produktet fra stromkilden, hvis

Anvénd nte produkten om négon delar skadad eller defekt Byt

omedelbartut en skadad eler defekt produkt. Om arbete méste uforas p3
ka det utforas foratt

minska isken for elekiisk chock.Se il at produkten ar odentligt

ventletadundernvanding Tackaldig overen ks 1ED erhet

under vame ochk

LED-lampor kan vara extremt fusa och orsaka alivariga égonskador.Tita

aldrig irektni juskéllan! Om en produkt endast r avsedd or inomhus-
o ¢ f

ocheller
imanualen,Férvara produkten utom rackhll or bar och dur,

EI Garanti och service efter forsaljning:
Véra Shada-produkter foljer strikta kvalitetsstandarder och kontrolleras

regelbundet for hfunktioner

testinstitut. Vi erbjuder d dukt, forutsatt
attden har anva l h hallits enli andni
Fullstandi for véra Shada-pr

information ﬁnns péa vér hemsida. Om du behéver: yt\evhgare hja\p eller har

ellerforslag, besck
ellerkontakta ossdirekt.

W Instruktioner for rengdring och underhall:

enheten. Reparationer av produkten ska endast utforas av kvalificerad
fackpersonal, utsidan av enh d en mjuk, fuktig trasa
(anvéndinte en mikrofibertrasa).

Instruktioner for avfallshantering:
Allmén information om avfallshantering

_—
Enligt den europei ivet fir inte elektriska och elektronisk
enheter D¢

ellerk del ftiga och faliga. Felaktig

Detaljer regleras av respektive nationell lagstiftning.

Symbolen pa produkten, bruksanvisningen och/eller férpackningen
hanvisar till dessa foreskrifter. Genom att separera, tervinna och kasta
gamlaapparater gor du en viktig insats foratt skydda var miljo.

Uthytbara batterier och lampor méste tas bortfrén den

goch

Avfallshanteringsinstruktioner for:

- Belyshingsarmaturer med utbytbar ljuskalla:

Ta bort ljuskallan fran lampan och lamna in ljuskallan separat
for atervinning (insamlingsplats for elektroniskt avfall). Om
béde ljuskallan och omgivande produkt (tex. lampskarm) ska
kasseras maste ljuskallan och omgivande produkt erbjudas
separat. Kontrollera vid behov om lampan kan repareras (tex
genom att byta ljuskélla) for att undvika onddigt elektroniskt
avfall

- Belysningsarmaturer med fast installerad ljuskélla:

Ljuskallan kan inte bytas ut. Vanligen tervinn hela produkten.
- Belysningsarmaturer med T

Kontrollera vid behov om lampan kan repareras (tex. genom

att byta nataggregat) for att undvika onodigt elektroniskt avfall.

Om det inte &r mdjligt att byta ut nataggregatet, tervinn

produkten.

- Belysningsarmaturer med integrerat/oreparerbart nétaggregat:
kan inte bytas ut.V E

For miljén!
Itermerav hallbarhet kan stora mangder elektroniskt avfall undvikas
‘genom att byta ut juskéllor och andra komponenter (t.ex. ndtaggregat).

eller
komponenterfinns tilgangliga. Dessa kan vanligtvi snabbt och
kostnadsfit tilhandahdllas under garantiperioden.

der opstar problemer. Tab ikke produktet og undga pavirkninger.
Brug ikke produktet, hvis nogen del er beskadiget eller defekt.
Udskift gjeblikkeligt et beskadiget eller defekt produkt. Hvis der
skal udfores arbejde pa hgjspaendingsledninger, skal det udfgres af
en kvalificeret elektriker for at mindske risikoen for elektrisk stod.
Sorg for tilstraekkelig ventilation af produktet under brug. Dack
aldrig en elektrisk (LED-Jenhed under brug, da dette genererer
varme og kan forérsage skader. LED'er kan vaere ekstremt lyse og
forérsage alvorlige gjenskader, kig aldrig direkte ind i lyskilden! Hvis
et produkt kun er beregnet til indendrs ogfeller udendors brug,
indikeres dette p& ller i manualen.
Opbevar produktet utilgzengeligt for bgrn og dyr.

m Garanti og service efter salg:

Voves Shada'pwdukler er underlagt strenge kvalitetsstandarder
I igt for deres tekniske egenskaber og

funkuoner af uafhasng\ge testinstitutter. Vi yder 60 maneders

garanti pa dette produkt, forudsat at det er blevet brugt,

installeret og om tilsigtet. Fuld garantil

for vores Shada-produkter og yderligere information kan findes

pé vores hiemmeside. Hvis du har brug for yderligere assistance

eller har kommentarer eller forslag, besgg venligst

www.shada.ni/nl/contact eller kontakt os direkte.

9
Brug ikke renggringsmidler eller slibemidler. Rengor ikke
indersiden af enheden. Reparationer af produktet bor kun
udfores af kvalificeret fagpersonale. Renger ydersiden af enheden
med en blad, fugtig klud (brug ikke en mikrofiberklud).

Bortskaffelsesinstruktioner:
Generel information om bortskaffelse

—_—
I henhold til den europasiske WEEE-direktiv ma elektriske og
elektroniske apparater ikke bortskaffes sammen med

Deres kal I
bortskaffes separat, da de kan veere giftige og farlige. Forkert bortskaff
else af komponenter kan forérsage permanent skade pa miljget.
Detaljer reguleres af den respektive nationale lovgivning. Symbolet pa
produktet, betjeningsvejledningen ogfeller emballagen henviser til disse
regler. Ved at adskille, genanvende og bortskaffe gamle apparater
bidrager du til beskyttelse af vores miljo.

Uadskiftelige batterier og lamper skal flemes fra det elektriskedelektroniske:
produkt for produktet ogdeskal

Bortskaffelsesinstruktioner for:
- Belysningsarmaturer med udskifeligyskide:

produkt ek al yskl
produkt til i [
edat i
Belysningsarmaturer med permanent installeretyskide:

Iden kani hele produktet.

ved atudskite
4 Hyis detikkeer

muligtat el produktet genanvendes
For miljpet!

Iforhold til beeredygtighed kan store maengder elektronisk affald
undgs ved at udskifte lyskilder og andre komponenter (feks.
snomforsynmger) Kontroller derfor, om der er tilgeengelige

dre udskiftel Disse kan normalt
leveres hurtigt og uden beregning i garantiperioden.

Upute za sigurnost:
Prije instalacije ili koritenja proizvoda prema
instalacijskom/elektricnom dijagramu (ako je primjenjivo). pobrinite
se da ste potpuno procitali  razumyjeli upute u ovom dokumentu.
Sacuvajte ovaj dokument za buducu upotrebu i koristite proizvod
samo onako kako je opisano u ovom dokumentu. Bilo koja upotreba
proizvoda koja se razlikuje od opisane u ovom priruniku moze
ostetiti proizvod ili povrijediti korisnika (npr. kratki spoj, pozar ili
elektricni udar). Iskfjucite proizvod s izvora napajanja ako se pojave
problemi. Ne padajte proizvod i izbjegavajte udarce. Ne koristite
proizved ako je bilo koji dio ostecen ili neispravan. Zamijenite
ostecen ili neispravan proizvod odmah. Ako je potrebno obavljati rad
na visokonaponskim vodovima, to mora obaviti kvalificirani elektricar
kako bi se smanjio rizik od elektricnog udara. Osigurajte da je
proizvod dovoljno prozracen tijekom upotrebe. Nikada ne prekrivajte
elektricni (LED) uredaj tijekom upotrebe jer to stvara toplinu i moze
uzrokovau ostecenje. LED-ovi mogu biti izuzetno svijetli i uzrokovati
ocima, nikada ne gledajt izvor svjetlal Ako je
proizvod namijenjen samo za unutarnju i4li vanjsku upotrebu, to je
naznateno na proizvodufkomponentamaili u priruéniku. Drzite
proizvod izvan dohvata djece i Zivotinja

m Jamstvo i usluga nakon prodaje:

Nasi Shada proizvodi podlozni su strogoj kvalitativnoj kontroli i
redovito se provjeravaju na svoje tehnicke karakteristike i
funkcije od strane neovisnih ispitnih instituta. Pruzamo
jamstvo od 60 mjeseca za ovaj proizvod pod uvjetom da je
koridten, instaliran i odrZavan prema uputama. Puni uvjeti
jamstva za nase Shada proizvode i dodatne informacije mogu
se pronaci na nasoj web stranici. Ako trebate dodatnu pomo¢
iliimate komentara ili prijedloge, posjetite
wwwishadanl/nlfcontact i nas kontaktirajte izravnoy.

W Upute za ¢iscenje i odrzavanje:

Ne koristite deterdzente ni abrazive. Ne istite unutrasnjost
uredaja. Popravke na proizvodu smije izvoditi samo
kvalificirano osoblje trgovine. Vanjsku povrinu uredaja oistite
mekom, vlaznom krpom (nemojte koristiti mikrofiber krpom).

Upute za odlaganje:
Opce informacije o odlaganju

L]
Prema europskoj WEEE direktivi, elektricni i elektronicki uredaji ne
smiju se odbacivati s kuénim otpadom. Njihovi dijelovi moraju se

reciat i aiaat odvjeno e rogu bt pas
i Stetu okoli

Deta\]\ suregulirani odgovavajuc\m nacionalnim zakonodavstvom.
Simbol na proizvodu, uputama za upotrebu iili ambalazi upucuje na
ove propise. Razdvajanjem, recikliranjem i zbrinjavanjem starih uredaja
pridonosite zastiti okolisa.

i o ickih proizvoda

Upute za odlaganje za:
- Svetiljke sa zamjenjivim izvorom svjetla:
Izvadite izvor svjetla iz svjetiljke i odvojeno ponudite izvor sjetla na
recikliranje (mjesto za prikupljanje elektronickog otpada). Ako se kako
izvor svjetla takoi okolni proizvod (npr. kuciste svjetiljke) odbacuju, izvor
sijetlai okolni proizvod moraju se ponuditi odvojeno. Ako je potrebrio,
provjerite moze li setiku popraviti npr. zamjenom izvora svietla) kako
biste izbjegl nepotrebni elektronicki otpad.
- Svetiljke sa trajno ugradenim izvorom svjetla:
Izvor svjetla nije zamjenjiv. Molimo, reciklirajte cijeli proizvod.
- Svetiljke s odvojenim/zamjenjivim napajanjem:
Akoje potrebno, provierite moze li svietiljku popraviti (npr. zamjenom
napajanja) kako biste izbjegli nepotrebni elektronicki otpad. Ako nije
moguce Zamuemtuedlmcu 2a napajanje reciklirajte pvo\zvod

jivom jedinicom

Jed\mca zanapajanje nije zamjenjiva. Molimo, reciklirajte cieli proizvod,

Zaokoli

U smislt i velike kolici kog otpada mogu se izbjeci

zamjenom izvora svjetla i drugih komponenata (npr. napajanja). Stoga

provjerite jesu li dostupni zam) jenski izvori svjetla i druge zamjenjive
Obicnoih Jobiti brzo i bespl it

Jjamstvenog razdoblja.
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Art.Nr.: 0230102

Ty LED floodlight

il 740.000(m - 170.000(m - 1000W

PRO 100-240VAC ~ 50/60Hz - 4000mA

LED Strahler - LED schijnwerper - LED projecteur - Proyector LED

Nk \V4 MosD

Years warranty 1K08. Corrosion protection  D-mark >50.000h Driver Quick connector

0 1.026mm
2 7-11mm2 1 1

A
| &t | oﬁ&

Blue L4 L Blue
Brown N 4= N Brown

A hakel d uit product i er aan pleegt.

- Draai de schroeven los en verwijder de beugel van de schijnwerper.

+ Meet de vereiste afstand voor de montagegaten.

« Markeer de gemeten afstand op het opperviak waar de schijnwerper moet worden gemonteerd. Zorg ervoor dat het opperviak geschikt is voor de schijnwerper, het gewicht kan dragen en de warmte kan afvoeren.

+ Boor gaten op de gemarkeerde punten. Zorg ervoor dat u de juiste diameter en diepte gebruikt voor de pluggen en schroeven/bouten. Plaats de pluggen in de geboorde gaten.

- Bevestig de beugel aan het montageopperviak met schroeven of bouten, bij voorkeur met ringen. Installeer de schijnwerper op de beugel en draai de vergrendelschroeven vast. Stel de hoek van de schijnwerper af. Het
instelbereik is 0-180°. Draai de hoekinstelschroeven en de beugelbevestigingsschroeven vast.

« Verwijder eerst de dop van de connector. Open vervolgens de connector en steek de kabel via de dop in de connectorbehuizing.

+ Sluit de kabels aan op uw stroomkabels. De blauwe (L), bruine (N) en geel/groene kabels (aarde) moeten worden aangesloten op hun overeenkomstige tegenhangers in de stroomkabel.

+ Belangrijk! Dit product is Klasse | en moet daarom geaard zijn. Draai de connector vast, gevolgd door de connector dop.

« Zet de stroom aan en test de schijnwerper.

EE A ie di bevor Si i i ‘warten.

« Losen Sie die Schrauben und entfernen Sie die Halterung vom Flutlicht

+ Messen Sie den erforderlichen Abstand fir die Befestigungslcher.

+ Markieren Sie den gemessenen Abstand auf der Oberflache, an der das Flutlicht montiert werden soll. Stellen Sie sicher, dass die Oberfldche flir das Flutlicht geeignet ist, sein Gewicht tragen kann und Wérme ableitet.

+ Bohren Sie Locher an den Markierungen. Achten Sie darauf, den richtigen Durchmesser und die richtige Tiefe fiir Diibel und Schrauben/Bolzen zu verwenden. Setzen Sie die Diibel in die gebohrten Lécher ein.

+ Befestigen Sie die Halterung mit Schrauben oder Bolzen an der Montagefléche, vorzugsweise mit Unterlegscheiben. Installieren Sie das Flutlicht an der Halterung und ziehen Sie die Feststellschrauben an. Stellen Sie den
Winkel des Flutlichts ein. Der Einstellbereich betrégt 0-180". Ziehen Sie die 1und die Befestigungsschrauben der Halterung fest.

« Entfernen Sie zuerst die Kappe vom Stecker. Offnen Sie dann den Stecker und flihren Sie das Kabel durch die Kappe in das Gehéuse ein.

- SchlieBen Sie die Kabel an Ihre Stromversorgungskabel an. Die blauen (L), braunen (N) und gelb/griinen Kabel (Erdung) missen an die entsprechenden Adern des Stromkabels angeschlossen werden.

« Wichtig! Dieses Produkt ist Klasse | und muss daher geerdet werden. Ziehen Sie den Stecker fest und schlieBen Sie die Kappe.

- Schalten Sie den Strom ein und testen Sie das Flutlicht.

A Disconnect power before installing the product or servicing it.

+ Loosen the screws and remove the bracket from the floodlight.

- Measure the required distance for the mounting holes.

+ Mark the measured distance on the surface where the floodlight is to be mounted. Ensure that the surface is suitable for the floodlight, can bear its weight, and dissipate the heat from the floodlight.

- Drill the holes at the markings. Make sure to use the correct diameter and depth for the anchors and screwsfbolts. Insert the anchors into the drilled holes.

+ Secure the bracket to the mounting surface using screws or bolts, preferably with washers Install the floodlight onto the bracket and tighten the locking screws. Adjust the angle of the floodlight. The adjustable range is 0-180°
Tighten the angle adjustment screws and the bracketfixing screws. First, remove the cap from the connector. Then open the connector and insert the cable through the cap into the connector body.

+ Connect the cables to your power cables. The blue (L), brown (N). and yellow/green cables (ground) must be connected to their respective counterparts in the power cable. Important! This product is Class | and must therefore
be grounded. Tighten the connector, followed by the connector cap.

« Turn on the power and test the floodlight.

Eﬂ A Débranchez I'alimentation avant d'installer le produit ou de le réparer.
+ Desserrez les vis et retirez le support du projecteur.
+ Mesurez la distance nécessaire pour les trous de fixation.

Frw— P . [ e—— - Marquez la distance mesurée sur la surface ol le projecteur doit étre monté. Assurez-vous que la surface est adaptée au projecteur, quelle peut supporter son poids et dissiper la chaleur.
INichtdimmbar é I0onusieattie it sote N 1KDB- et a5 s gt + Percez les trous aux emplacements marqués. Assurez-vous d utiliser le bon diamétre et la bonne profondeur pour les chevilles et les visfboulons. Insérez les chevilles dans les trous percés.
INichtimmter iindelefyele Lowitesiaren IKOS D€ it StremSileniene Shmentins e . i o . oy . e I . "
10on dimmable: et soute Lneus et (i) ReSita0g 1 ngect e Ses. + Fixez le support & la surface de montage & l'aide de vis ou de boulons, de préférence avec des rondelles. Installez le projecteur sur le support et serrez les vis de verrouillage. Réglez I'angle du projecteur. La plage de réglage est de
1o reguizble o eeat! Ll S I 04180°. Serrez les vis de réglage de I'angle et les vis de fixation du support.
Venvangaas o een gnfessines o schaelpparel @ Nenvangheercoren afessionele efthon, AMinimaleafstang tot verichte objecten + Retirez d'abord le capuchon du connecteur. Ensuite, ouvrez le connecteur et insérez le cable a travers le capuchon dans le corps du connecteur.
b= IReniceslebypresiore gt souce. IMiimum distance o luminated obcts dez les cables 3 ables dal ables bl jaunejve d é és a leurs homoll dans le cable d'al
@’\- Pusauscttrdthei pfessimelesVorsctagest, 2 @ € Insustimrctenepuisorle inigels --1m IMindestabstand 2u bleuchieten Objekten. + Raccordez les cables & vos cables d'alimentation. Les cables bleu (L). marron (N) et jaunefvert (terre) doivent étre connectés & leurs homologues dans le cble d'alimentation.
4 Reriaatl o un quberentde conmande pofessonmel. |mﬁwwmwwunvmmr&wae 77 W iDsonce minimale des obets éclaics. « Important! Ce produit est de Classe | et doit donc étre mis a la terre. Serrez le connecteur, puis le capuchon du connecteur.
— + Allumez lalimentation et testez le projecteur.
PSS Housig-Prcts Wth PS5t sttt andproteted gt uatets, IE Bt e B
IP65 1P 2 iacts tafutbinn v it E A [t 6 de lar el repararlo.

et FE-Lspotis BB s
ACarss P ogectate « Afloje los tornillos y retire el soporte del reflector.

L3 elptutet - Mida la distancia necesaria para los orificios de montaje.

0 Motan s fiy - Marque la distancia mediida en la superficie donde se va a montar el reflector. Asegurese de que la superficie sea adecuada para el reflector, que pueda soportar su pesoy disipar el calor.

* e . Perfore los orificios en las marcas. Aseguirese de usar el didmetro y la profundidad correctos para los anclajes y tornillos/pernos. Inserte los anclajes en los orificios perforados.

— (A i ) - Fije el soporte a la superficie de montaje con tornillos o pemos, preferiblemente con arandelas. Instale el reflector en el soporte y apriete los tormillos de blogueo. Ajuste el angulo del reflector. El rango de ajuste es de 0-180°
i Apriete los tornillos de ajuste del dngulo y los tornillos de fijacién del soporte.
Elat idoos. Al s + Primero, retire la tapa del conector. Luego abra el conector e inserte el cable a través de la tapa hasta el cuerpo del conector.
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SHADA
IJsseldijk 2, NL-7325 WZ Apeldoorn - The Netherlands - www.shada.nl

+ Conecte los cables a sus cables de alimentacion. Los cables azul (L), marrén (N)y amarillojverde (tierra) deben conectarse a sus respectivos equivalentes en el cable de alimentacion.
« iimportante! Este producto es Clase | y, por lo tanto, debe estar conectado a tierra. Apriete el conector y luego la tapa del conector.
« Encienda la corriente y pruebe el reflector.

Veiligheidsinstructies:
Zorg ervoor dat u de instructies in dit document volledig hebt
gelezen en begrepen voordat u het product installeert of
gebruikt volgens het installatie-fbedradingsschema (indien van
toepassing). Bewaar dit document voor toekomstig gebruik en
gebruik het product alleen zoals beschreven in dit document.
Elk ander gebruik van het product dan beschreven in deze
handleiding kan het product beschadigen of de gebruiker
verwonden (bijvoorbeeld door kortsluiting, brand of elektrische
schokken). Koppel het product los van de stroombron als er
problemen optreden. Laat het product niet vallen en vermijd
stoten. Gebruik het product niet als een onderdeel beschadigd
of defect is. Vervang een beschadigd of defect product direct.
Als er werkzaamheden aan het elektriciteitsnet moeten
worden uitgevoerd, moet dit worden gedaan door een

lektricien om het risico op elekr
schokken te verminderen. Zorg ervoor dat het product tiidens
gebruik voldoende wordt geventileerd. Bedek nooit een
elektrisch (LED) apparaat tijdens gebruik, omdat dit warmte
genereert en schade kan veroorzaken. LEDs kunnen extreem
fel zijn en ernstig oogletsel veroorzaken, kijk nooit rechtstreeks
in de lichtbron! Indien een product uitsluitend bedoeld is voor
binnen- enjof buitengebruik, wordt dit vermeld op het
product/de onderdelen of in de handleiding. Houd het
product buiten het bereik van kinderen of dieren.

Garantie en service na verkoop:
Onze Shada-producten zijn onderworpen aan strenge
kwaliteitsnormen en worden regelmatig gecontroleerd op
hun technische eigenschappen en functies door
onafhankelijke testinstituten. Wij geven 60 maanden garantie
op dit product, op voorwaarde dat het is gebruikt,
geinstalleerd en onderhouden zoals bedoeld. De volledige
garantievoorwaarden voor onze Shada-producten en verdere
informatie vindt u op onze homepage. Als u meer hulp nodig
hebt of opmerkingen of suggesties hebt, ga dan naar
www.shada.nl/nl/contact of neem direct contact met ons op.

W Instructies voor reiniging en onderhoud:

Gebruik geen was- of schuurmiddelen. Maak de binnenkant
van het apparaat niet schoon. Reparaties aan het product
mogen alleen worden uitgevoerd door gekwalificeerd vak
personeel. Reinig de buitenkant van het apparaat met een
zachte, vochtige doek (gebruik geen microvezeldoek).

Verwijderingsinstructies:
Algemene informatie over verwijdering

]
Volgens de Europese WEEE-richtlijn mogen elektrische en
elektronische apparaten niet bij het huisvuil worden gegooid.
Hun componenten moeten wordk ycled of gescheiden
worden afgevoerd, aangezien ze giftig en gevaarlijk kunnen
Zijn. Onjuiste verwijdering van componenten kan blijvende
schade aan het milieu veroorzaken. Details worden geregeld
door de respectieve nationale wetgeving. Het symbool op het
product, de gebruiksaanwijzing en/of de verpakking verwijst
naar deze voorschriften. Door oude apparaten te scheiden, te
recyclen en af te voeren, levert u een belangrijke bijdrage aan
de bescherming van ons milieu.
Vervangbare batterijen en lampen moeten uit het
elektrische/elektronische product worden verwijderd voordat
het product/de producten worden geretourneerd voor
recycling en moeten afzonderlijk worden aangeboden.

Verwijderingsinstructies voor

- Armaturen met verwisselbare lichtbron:

Haal de lichtbron uit de lamp en breng de lichtbron apart naar
de recycling (inzamelpunt voor elektronisch afval). Als zowel de
lichtbron als het omliggende product (bijv.
armatuurbehuizing) moeten worden verwijderd, moeten de
lichtbron en het omringende product afzonderlijk worden
aangeboden. Controleer indien nodig of de lamp gerepareerd
kan worden (bijvoorbeeld door de lichtbron te vervangen) om
onnodig elektronisch afval te voorkomen.

- Armaturen met vast geinstalleerde lichtbron:

De lichtbron kan niet worden vervangen. Gelieve het gehele
product te recyclen.

- Armaturen met aparte / vervangbare voeding

Controleer indien nodig of de lamp gerepareerd kan worden
(bijvoorbeeld door de voeding te vervangen) om onnodig
elektronisch afval te voorkomen. Als het niet mogelijk is om de
voedingseenheid te vervangen, dient u het product te

recyclen.

met gei /

voedingseenheid:

De voeding kan niet worden vervangen. Gelieve het gehele
product te recyclen.

Voor het milieu!
Op het gebied van duurzaamheid kunnen grote
hoeveelheden elektronisch afval worden vermeden door

1 en andere componenten
voedingen) te vervangen. Controleer daarom of er
vervangende lichtbronnen of andere vervangbare
componenten beschikbaar zijn. Deze kunnen u tijdens de
garantieperiode meestal snel en kosteloos ter beschikking
worden gesteld

moet derdenals

p

Safety Instructions:

Make sure you have fully read and understood the instructions
in this document before installing or using the product
according to the installationfwiring diagram (if applicable).
Keep this document for future use and use the product only as
described in this document. Any use of the product other than
as described in this manual may damage the product or injure
the user (eg. short circuit, fire, or electric shock). Disconnect
the product from the power source if problems occur. Do not
drop the product and avoid impacts. Do not use the product if
any part is damaged or defective. Replace a damaged or
defective product immediately. If work must be done on high
voltage power lines, it must be done by a qualified electrician
to reduce the risk of electric shock. Ensure that the product is
adequately ventilated during use. Never cover an electrical
(LED) device during use as this generates heat and can cause
damage. LEDs can be extremely bright and cause serious eye
damage, never look directly into the light source! If a product is
intended for indoor andjor outdoor use only, this is indicated
on the product/components or in the manual. Keep the
product out of the reach of children or animals.

m Warranty and after-sales service:

Our Shada products are subject to strict quality standards and
are regularly checked for their technical properties and
functions by independent testing institutes. We provide a
60-month warranty on this product, provided it has been used,
installed and maintained as intended. Full warranty terms for
our Shada products and further information can be found on
our homepage. If you need further assistance or have
comments or suggestions, please visit
www.shada.nl/nl/contact or contact us directly.

W ions for and

Do not use detergents or abrasives. Do not clean the inside of
the device. Repairs to the product should only be performed
by qualified trade personnel. Clean the outside of the device
with a soft, damp cloth (do not use a microfiber cloth).

Disposal Instructions:
General information on disposal

—_—

According to the European WEEE Directive, electrical and
electronic devices must not be disposed of with household
waste. Their components must be recycled or disposed of
separately, as they can be toxic and hazardous. Improper
disposal of components may cause permanent damage to the
environment. Details are regulated by the respective national
legislation. The symbol on the product, operating instructions
andjor packaging refers to these regulations. By separating,
recycling and disposing of old appliances, you are making an
important contribution to protecting our environment.
Replaceable batteries and lamps must be removed from the
electricalfelectronic product before returning the product(s) for
recycling and must be offered separately.

Disposal instructions for
- Luminaires with replaceable light source:
Remove the light source from the lamp and take the light
source separately to recycling (electronic waste collection
point). If both the light source and surrounding product (eg.
luminaire housing) are to be disposed of, the light source and
surrounding product must be offered separately. If necessary,
check whether the lamp can be repaired (eg. by replacing the
light source) to avoid unnecessary electronic waste.
- Luminaires with permanently installed light source:
The light source cannot be replaced. Please recycle the entire
product.
- Luminaires with separate / replaceable power supply
If necessary, check whether the lamp can be repaired (eg. by
replacing the power supply) to avoid unnecessary electronic
waste. Ifit is not possible to replace the power supply unit,
recycle the product

ires with fnon-i power
supply unit:
The power supply unit cannot be replaced. Please recycle the
entire product.

For the environment!

In terms of sustainability. large amounts of electronic waste
can be avoided by replacing light sources and other
components (eg. power supplies). Therefore, please check
whether replacement light sources or other replaceable
components are available. These can usually be made
available to you quickly and free of charge during the warranty
period.

The manual must be passed on to third parties if the
complete product is passed on.

Sicherheitshinweise:

Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in diesem
Dokument volstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt gema dem Installations+/Schaltplan (falls zutreffend)
installieren oder verwenden. Bewahren Sie dieses Dokument zum
spéteren Nachschlagen auf und verwenden Sie das Produkt nur
wie in diesem Dokument beschrieben. Jede andere Verwendung
des Produkts als die in diesem Handbuch beschriebene kann das
Produkt beschadigen oder zu Verletzungen des Benutzers fiihren
(z B.durch Kurzschluss, Feuer oder elektrischen Schlag). Trennen
Sie das Produkt von der Stromquelle, falls Probleme auftreten
sollten. Lassen Sie das Produkt nicht fallen und vermeiden Sie
StoBe. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil beschadigt
oder defekt ist. Ersetzen Sie ein beschadigtes oder defektes
Produkt sofort. Wenn Arbeiten an Stromleitungen erforderlich
sind, miissen diese von einer Elektrofachkraft durchgefiihrt
werden, um das Risiko eines Stromschlags zu verringern. Stellen
Sie sicher, dass das Produkt wahrend des Gebrauchs ausreichend
belliftet ist. Decken Sie ein elektrisches (LED-)Gerat wahrend des
Gebrauchs niemals ab, da es Hitze erzeugt und dadurch Schaden
verursachen kann. LEDs kénnen extrem hell sein und schwere
Augenschaden verursachen, sehen Sie niemals direkt in die
Lichtquelle! Wenn ein Produkt nur i den Innen- undjoder
AuBengebrauch bestimmt ist wird dies auf dem Produkt/den
Teilen oder im Handbuch erwahnt. Bewahren Sie das Produkt
auBerhalb der Reichweite von Kindem oder Tieren auf.

El Garantie und Kundendienst:

Unsere Shada-Produkte unterliegen strengen Qualitatsstandards
und werden regelmaBig von unabhangigen Prifinstituten auf
ihre technischen Eigenschaften und Funktionen hin tberprift
Auf dieses Produkt gewahren wir eine 60-monatige Garantie,
sofern es bestimmungsgeman verwendet, installiert und gewartet
wurde. Die vollstandigen Garantiebedingungen fiir unsere
Shada-Produkte und weitere Informationen finden Sie auf unserer
Homepage. Wenn Sie weitere Unterstitzung bendtigen oder
Kommentare und \/orsch\age haben, besuchen Sie b\tte

W Hinweise zur Reinigung und Wartung!

Verwenden Sie keine Reinigungs- oder Scheuermittel. Reinigen
Sie nicht das Innere des Geréts. Reparaturen am Produkt ddirfen
nur durch qualifiziertes Fachpersonal durchgeflihrt werden.
Reinigen Sie die AuBenseite des Ceréts mit einem weichen,
feuchten Tuch (kein Mikrofasertuch venwenden).

Entsorgungshinweise:

mmmm Allgemeiner Hinweis zur Entsorgung
GemaB der europaischen WEEE-Richtlinie dirfen Elektro- und
Elektronikgerate nicht mit dem Hausmuill entsorgt werden. Ihre
Bestanditeile mssen recycelt oder getrennt entsorgt werden, da
giftige und gefahrliche Bestandteile bei unsachgemaner
Entsorgung die Urnwelt nachhaltig schadigen kénnen. Kann die
Umwelt nachhaltig schadigen. Als Verbraucher sind Sie nach
dem Elektro- und Elektronikgerategesetz (ElektroG) verpfiichtet,
Elektro- und Elektronikgerate am Ende ihrer Lebensdauer beim
Hersteller, der der den dafur eingerichteten

8 amr zuriickzugeben. Einzelheiten regelt
das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der
Bedienungsanleitung oder/und der Verpackung weist auf diese
Vorschriften hin. Mit dieser Art der Trennung, Verwertung und
Entsorgung von Altgeraten leisten Sie einen wichtigen Beitrag
zum Schutz unserer Umwelt
Auswect  Lampen missen aus dem
elektrischen/elektronischen Produkt entfernt werden, bevor das
Produkt/die Produkte zum Recycling zuriickgegeben werden,
und mussen separat angeboten werden.

Entsorgungshinweise fiir

- Leuchten mit austauschbarer Lichtquelle:

Bitte entnehmen Sie die Lichtquelle aus der Leuchte und fuhren
Sie die Lichtauelle separat der Verwertung (Sammelstelle fiir
Elektroschrott) zu. Sollen sowohl Lichtquelle als auch das
umgebende Produkt (zB. Leuchten-Korper) entsorgt werden,
miissen Lichtquelle und umgebendes Produkt separat der
Verwertung zugefiihrt werden. Priifen Sie bitte ggf ob eine
Instandsetzung der Leuchte mdglich ist (zB. durch Ersatz der
Lichtquelle) um unnétigen Elektroschrott zu vermeiden

- Leuchten mit fest verbauter Lichtquelle:

Die Lichtquelle kann nicht ersetzt werden. Bitte fiihren Sie das
Produkt der Venwertung zu.

- Leuchten mit separatem / austauschbarem Netzgerat

Priifen Sie bitte ggf ob eine Instandsetzung der Leuchte méglich
ist (zB. durch Ersatz des Netzgerates) um unndtigen
Elektroschrott zu vermeiden. Sollte der Ersatz des Netzgerates
nicht maglich sein, fihren Sie bitte das Produkt der Verwertung
n

/nicht Netzgerét:
Das Netzgerat kann nicht ersetzt werden. Bitte fiihren Sie das
Produkt der Verwertung zu.

DerUmwelt zuliebe!

Im Sinne der Nachhaltigkeit lassen sich, durch den Ersatz von
Lichtquellen und sonstigen Komponenten (2B Netzgerate), groBe
Mengen an Elektroschrott vermeiden. Bitte prifen Sie daher ob
Ersatz-Lichtquelle oder andere ersetzbare Komponenten
erhaltlich sind. Diese kdnnen Ihnen wahrend der Carantiezeit in
der Regel schnell und kostenlos zur Verfligung gestellt werden.

Bei
Handbuch an Dritte weitergegeben werden.

Instructions de sécurité:

Veuillez vous assurer que vous avez bien lu et compris les
instructions contenues dans ce document avant d'installer ou
dutiliser le produit conformément au schéma dinstallation/de
cablage (le cas échéant). Gardez ce document pour un usage
ultérieur et n'utilisez le produit que de la maniére décrite dans
ce document. Toute utilisation du produit autre que celle
décrite dans ce manuel peut causer des dommages au
produit ou blesser lutilisateur (par exemple, court-circuit,
incendie ou choc électrique). Débranchez le produit de la
source d'alimentation en cas de probléme. Ne faites pas
tomber le produit et évitez les impacts. N'utilisez pas le
produit si l'une de ses piéces est défectueuse ou
endommagée. Remplacez immédiatement un produit
endommagé ou défectueux. Si des travaux doivent étre
effectués sur des lignes électriques a haute tension, ils doivent
Iétre par un électricien qualifié afin de réduire le risque des
électrocutions. Assurez-vous que le produit est correctement
ventilé pendant son utilisation. Ne couvrez jamais un appareil
électrique (LED) pendant son utilisation, car cela génére de la
chaleur et peut lendommager. Les LED peuvent étre
extrémement lumineuses et provoquer de graves lésions
oculaires. Ne regardez jamais directement la source de
lumiére ! Si un produit est destiné & étre utilisé seulement &
lintérieur etfou  lextérieur, cela doit étre indiqué sur le
produitfles composants ou dans le manuel. Gardez le produit
hors de portée des enfants ou des animaux.

m Garantie et service aprés-vente :

Nos produits Shada sont conformes a des normes de qualité
strictes et leurs propriétés techniques et leurs fonctions sont
régulierement contrdlées par des instituts d'essai
indépendants. Nous offrons une garantie de 60 mois sur ce
produit, a condition quil ait été utilisé, installé et entretenu
ccomme prévu. Les conditions de garantie complétes pour nos
produits Shada et d'autres informations sont disponibles sur
notre page d'accueil. Si vous avez besoin dune assistance
supplémentaire ou si vous avez des commentaires ou des
suggestions, veuillez visiter www.shada.nl/nl/contact ou nous
contacter directement.

pour

Ne pas utiliser de détergents ou de produits abrasifs. Ne pas
nettoyer lintérieur de Iappareil. Les réparations du produit ne
doivent étre effectuées que par du personnel qualifié. Nettoyez
I'extérieur de l'appareil avec un chiffon doux et humide
(n'utilisez pas de chiffon en microfibres).
E Instructions du traitement:

Informations générales sur le traitment
—_—
Conformément a la directive européenne DEEE, les appareils
électriques et électroniques ne doivent pas étre jetés avec les
ordures ménageres. Leurs composants doivent étre recyclés ou
&liminés séparément, car ils peuvent étre toxiques et
dangereux. Lélimination incorrecte des composants peut
causer des dommages permanents a 'environnement. Les
détails sont régis par les législations nationales respectives. Le
symbole figurant sur le produit, le mode d'emploi etjou
I'emballage fait référence a ces réglementations. En séparant,
recyclant et éliminant les vieux appareils, vous apportez une
contribution importante a la protection de l'environnement.
Les piles et les lampes remplagables doivent étre retirées du
produit électrique/électronigue avant de renvoyer le(s)
produit(s) au recyclage et doivent étre proposées séparément.
Instructions du traitement pour les
- Luminaires avec source lumineuse remplagable:
Retirer la source lumineuse de la lampe et I'apporter
séparément au recyclage (point de collecte des déchets
électroniques). Sila source lumineuse et le produit environnant
(par exemple le boitier du luminaire) doivent étre éliminés, la
source lumineuse et le produit environnant doivent étre
pproposés séparément. Le cas échéant, vérifiez si la lampe peut
étre réparée (par exemple en remplacant la source lumineuse)
afin d'éviter les déchets électroniques inutiles.
- Luminaires avec source lumineuse installée de maniére
permanente:
La source lumineuse ne peut pas étre remplacée. Veuillez
recycler lensemble du produit
Larinai N iomséparée
Si nécessaire, vérifiez si la lampe peut étre réparée (par
exemple en remplagant le bloc d'alimentation) afin d'éviter les
déchets électroniques inutiles. Sl n'est pas possible de
remplacer le bloc d'alimentation, recyclez le produit.
- Luminaires avec bloc d'alimentation intégré/non
interchangeable:
Le bloc d'alimentation ne peut pas étre remplacé. Veuillez
recycler l'ensemble du produit.

Pourl'environnement !

En termes de durabilité, de grandes quantités de déchets
électroniques peuvent étre évitées en remplacant les sources
lumineuses et d'autres composants (par exemple, les blocs
dialimentation). Vérifiez donc si des sources lumineuses de
remplacement ou d'autres composants remplagables sont
disponibles. Ceux-ci peuvent généralement étre mis a votre
disposition rapidement et gratuitement pendant la période de
garantie

Le | doit étre
est passé

Lesp g
période de 12 mois aprés I'achat du produit affecté.

Istruzioni di sicurezza:
Assicurarsi di aver letto e compreso chiaramente le istruzioni
contenute in questo documento, prima di installare o di
utilizzare il prodotto nel rispetto dello schema di
installazione/cablaggio (se presente). Conservare questo
documento per futura consultazione, e utilizzare il prodotto
solo come descritto nel presente documento. Qualsiasi utilizzo
del prodotto diverso da quello descritto nel manuale puo
danneggiare il prodotto o provocare lesioni personali allutente
(per esempio a causa di cortocircuiti, incendi o scosse
elettriche). Scollegare il prodotto dalla fonte di alimentazione,
se i verificano problemi. Non far cadere il prodotto, ed evitare
urti. Non utilizzare il prodotto, se una qualsiasi parte &
dannegg\ata o difettosa. Sostituire immediatamente un

Se devor
\avon sullall \mentatore devono essere eseguiti da un e\etmclsta
qualificato per ridurre il rischio di scosse elettriche. Assicurarsi
che il prodotto resti adeguatamente ventilato, durante [ utilizzo.
Non coprire mai il dispositivo elettrico (LED) durante [uso
poiché cio genererebbe calore causando danni. | LED possono
essere estremamente luminasi e provocare gravi danni agli
occhi: non bisogna mal guardare direttamente la fonte dif luce!
Se un prodotto & destinato esclusivamente alluso interno efo
esterno, cio sara indicato sul prodotto/sulle parti o nel relativo
manuale. Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini o di
animali.

E| Garanzia e assistenza post vendita:

I nostri prodotti Shada sono soggetti a severi standard in termini
di qualita, e sono regolarmente controllate le loro proprieta
tecniche e le loro funzioni da centri di verifica autorizzati e
indipendenti. Garantiamo questo prodotto per 60 mesi, a
condizione che sia stato utilizzato, installato e mantenuto come
previsto. Le condizioni di garanzia complete per i prodotti della
Shada e ulteriori informazioni sono disponibili sulla homepage
www.shada.nl/nl/contact aziendale. Se avete bisogno di
ulteriore aiuto o se avete commenti o suggerimenti da

proporre, a contattarci direttamente.

W Istruzioni per la pulizia e la manutenzione:

Non utilizzare detergenti o abrasivi. Non pulire linterno del
dispositivo, Le riparazioni al prodotto possono essere esegite
solo da personale qualificato. Pulire l'esterno dellapparecchio
conun panno morbido e umido (non utilizzare panniin
microfibra).

Istruzioni per lo smaltimento:
Informazioni generali sullo smaltimento

]

Secondo la direttiva europea WEEE, i dispositivi elettrici ed
elettronici non possono essere smaltiti insieme ai rifiuti
domestici. | relativi componenti devono essere riciclati o smaltiti
separatamente in quanto possono essere tossici e pericolosi. Lo
smaltimento improprio dei componenti pud provocare danni
permanenti allambiente. Cli aspetti di dettaglio sono specificati
dalla normativa nazionale applicabile. Il simbolo sul prodotto, le
istruzioni per uso efo limballaggio fanno proprio riferimento a
tali disposizioni di legge. Differenziando, riciclando e smaltendo
ivecchi apparecchi, si contribuisce in maniera importante alla
protezione dellambiente.

Le batterie e le lampadine sostituibili devono essere rimosse dal
prodotto elettricofelettronico, prima che i prodotti vengano
consegnati per il riciclaggio, e devono essere smaltiti
separatamente.

Istruzioni per lo smaltimento di

in sede di icic] I i).Sesiala
I’

lasorgente

Senecessario,
esempio,

inutii sprechidi materiale elettronico.

- Apparecchi con sorgente luminosa fissa:
) N N

ticiclare l prodotto perntero.
- Apparecchi con alimentazione separata/sostituibile:
Se necessario, verificare se la lampada puo essere riparata (per
esempio, sostituendo l'alimentatore) per evitare inutili sprechi di
materiale elettronico. Se non & possibile sostituire
Ialimentatore, occorre riciclare il prodotto.

N . . f

Lalimentatore non puo essere sostituito. Dovrete
semplicemente riciclare il prodotto per intero.

Per l'ambiente!

In termini di sostenibilita, & possibile evitare di generare grandi
quantita di rifiuti elettronici sostituendo le sorgenti luminose e
altri componenti (per esempio, gli alimentatori). Pertanto,
verificate se sono disponibili sorgenti luminose sostitutive o altri
ccomponenti di ricambio. Di solito, essi sono reperibili
rapidamente e gratuitamente, durante il periodo di garanzia.

(raccolta differenziata)

Tutti i materiali di imballaggio sono contrassegnati con il codice
a\fanumenco che neindica il tipo di materiale. Tutti i materiali
diinr 99 riciclati quindi,
bisogna controllare le linee guida locali vigenti in materia.

I led i di

terzi
del prodotto.

Instrucciones de seguridad:

Asegurese de haber leido y comprendido completamente las
instrucciones de este documento antes de instalar o utilizar el
producto de acuerdo con el diagrama de instalacién/cableado
(si procede). Conserve este documento para uso futuro y utilice
el producto Gnicamente como se describe en el mismo.
Cualquier uso del producto distinto al descrito en este manual
puede danar el producto o lesionar al usuario (por ejemplo,
cortocircuito, incendio o descarga eléctrica). esconecte el
producto de la fuente de alimentacion si se producen
problemas. No deje caer el producto y evite los impactos. No
utilice el producto si alguna pieza esta dafada o defectuosa.
Sustituya inmediatamente un producto dafado o defectuoso.
Si es necesario realizar trabajos en lineas eléctricas de alta
tension, debe hacerlo un electricista cualificado para reducir el
riesgo de descarga eléctrica. Asegurese de que el producto
esté adecuadamente ventilado durante su uso. Nunca cubra
un dispositivo eléctrico (LED) durante su uso, ya que esto
genera calor y puede causar dafios. Los LED pueden ser
extremadamente brillantes y causar graves dafios oculares,
inunca mire directamente a la fuente de luz! Si un producto
esta destinado Uinicamente para uso en interiores yfo
exteriores, esto se indica en el producto/componentes o en el
manual. Mantenga el producto fuera del alcance de nifios o
animales.

El Garantiay servicio postventa:

Nuestros productos Shada estan sujetos a estrictas normas de
calidad y sus propiedades técnicas y funciones son
ccomprobadas periddicamente por institutos de ensayo
independientes. Ofrecemos una garantia de 60 meses para
este producto, siempre que se haya utilizado, instalado y
mantenido segun lo previsto. Encontrara todas las condiciones
de garantia de nuestros productos Shada y mas informacion
en nuestra pagina de inicio. Si necesita mas ayuda o tiene
comentarios o , Visite o
péngase en contacto con nosotros directamente.

¥
No utilice detergentes ni productos abrasivos. No limpie el
interior del aparato, Las reparaciones del producto sélo deben
ser realizadas por personal profesional cualificado. Limpie el
exterior del aparato con un pafio suave y himedo (no utilice
un pafio de microfibra).

Instrucciones de eliminacion:
Informacién general sobre la eliminacion

_—

De acuerdo con la Directiva europea RAEE, los aparatos
eléctricos y electrnicos no deben eliminarse con los residuos
domésticos. Sus componentes deben reciclarse o eliminarse
por separado, ya que pueden ser toxicos y peligrosos. La
eliminacion inadecuada de los componentes puede causar
dafios permanentes al medio ambiente. Los detalles estan
regulados por la legislacion nacional correspondiente. El
simbolo que aparece en el producto, en las instrucciones de
uso y/o en el embalaje hace referencia a esta normativa. Al
separar, reciclar y desechar los aparatos viejos, esta
contribuyendo de forma importante a proteger nuestro medio
ambiente.

Las pilas y lémparas sustituibles deben retirarse del producto
eléctricofelectronico antes de devolverlo para su reciclado y
deben ofrecerse por separado.

Instlucclones de eliminacion de

con fuente de luz
Retire la fuente de luz de la lamparay llévela por separado a
reciclar (punto de recogida de residuos electronicos). Siva a
desechar tanto la fuente de luz como el producto envolvente
(por ejemplo, la carcasa de la luminaria), la fuente de luz y el
producto envolvente deben ofrecerse por separado. Si es
necesario, compruebe sila lampara puede repararse (por
ejemplo, sustituyendo la fuente de luz) para evitar residuos
electronicos innecesarios.
- Luminarias con fuente de luz instalada permanentemente:
La fuente luminosa no puede sustituirse. Por favor, recicle todo
el producto
- Luminari

on fuente de ali o da/

sustituible:

Sies necesario, compruebe si la lampara puede repararse (por
ejemplo, sustituyendo la fuente de alimentacion) para evitar
residuos electronicos innecesarios. Si no es posible sustituir la
fuente de alimentacion, recicle el producto.

intercambiable:

La fuente de alimentacion no puede sustituirse. Por favor,
recicle el producto completo.

iPor el medio ambiente!

En términos de sostenibilidad, se pueden evitar grandes
cantidades de residuos electrénicos sustituyendo las fuentes
de luzy otros componentes (por ejemplo, fuentes de
alimentacion). Por lo tanto, compruebe si hay disponibles
fuentes luminosas de repuesto u otros componentes
sustituibles. Por lo general, pueden ponerse a su disposicion de
forma répida y gratuita durante el periodo de garantia.

Bl | debe i gael

producto completo




